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Annotasiya. Uzun onilliklor boyu miixtalif siyasi-ideoloji, milli-madani carayanlara,
ziyahlara maxsus nogrlar, eyni zamanda digar kitlavi informasiya vasitalari artiq ana dili,
milli madaniyyat va milli kimlik masalalarinin yegana birlagdirici faktor oldugunu dark edir
va milli oziniidarka aparan yolun milli maarif¢ilikdan kegdiyini bilir, bu sahaya diqqati
artinrdilar. Ssrlar boyu Iranin mohkamlonmasinda va taraqgisinds asas rol oynayan, yeri
golonda camimi bela asirgomoyan Azarbaycan tirklari bu giin da 6z hiiquglan ugrunda
yorulmadan mubariza apanirlar. Bu miqaddas igda ¢atinliklarla nagr edilan har bir matbuat
nimunasinin adica bir sayinin da boyiik siyasi, madani shamiyyati vardir. Bu yazida Canubi
Azarbaycan motbuatinin 200 illik yoluna nazar salinmig, zangin tarixi irsin an 6namli
moqamlar gostarilmig va tahlila calb olunmugdur .
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Abstract. For many decades, publications belonging to various political-ideological,
national-cultural movements, intcllectuals, as well as other mass media realized that the only
unilying factor is the issues of native language, national culture and national identity, and
knew that the path to national sclf-awareness passed through national enlightenment, and
they paid more attention to this area. Azerbaijani Turks, who have played a key role in the
strengthening and development of Iran for centuries are still fighting tirelessly for their
rights. On this way, only a small number of examples of cach press published with
difficulties has great political and cultural significance. This article views the 200 years
history of the South Azerbaijani press, highlights and analyzes the most important aspects of
its rich historical heritage.
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Giris / Introduction

Matbuat har bir xalqin ictimai-siyasi va adabi hayatinin guzgisi sayilir. Canubi Azarbayca-
nin matbuat tarixi ilo milli azadliq harakati hamisa paralel olmugdur. Tar ingilabdan sonra madani
hayatda da iralilayis olub. 1906-1911-ci illar Masruta ingilaby, 1920-ci il Xiyabani harokati, 1945-
ci il 21 Azar harokati, nahayat, 1978-1979-cu illor iran inqilabi tokca XX asrda Canubi Azarbay-
can tirklarinin apanci qiivva kimi igtirak etdiyi asas agirhq markazini tagkil etdiyi, boyuk itkilar
verdiyi inqilabi harakatlardir.

XIX asrin avvallorinda Azarbaycani idara edan Abbas Mirza Avropaya yaxinlagmaq ligiin
olkada bir gox sahalarda islahatlar kegirmaya baslayir. Ugurla naticalanan bu islahatlar tak Azar-
baycanda deyil, bitin Iranda kitab gapi v litografivanin tatbiqi, tarciima igi, Avropaya talabalarin
gondorilmasi (bu hal Sarqda ilk togabbiis idi — P.M.) ila tarixa daxil oldu. Ilk cap dozgahinmi Tabri-
25 gatirdan, ilk kitablani ¢ap etdiran da Abbas Mirza oldu. Azarbaycandan sonra biitin iranda qu-
rulan matbaalor basmaxana, orada islayanlarsa basmagi adlanirdi. Bu da onun tiirklor torafindan
yaradildiginin ayani gostaricisi idi.

Osas hissa / Main part

XIX-XX yuzilliklords Azarbaycan tiirklari tok Canubi Azarbaycanda deyil, elaca da Iranda
elm, maarif, madaniyyata irimigyash yeniliklar gatirmis, bu sahada aparici quvva olmuglar.

Abbas Mirzanin layiqli davamgilanndan olan Mahammadhasan xan Mugaddam Ltimadiil-
saltana dovriiniin mitaraqqi soxsiyyatlarindan idi. Ictimai xadim adini qazanmis Mahommadhasan
xan tarixgi-alim idi. Qacarlann rasmi tarixgisi olmus, sonralar matbuat va gap islori naziri tayin
olunmugdu. O, Iranda va Canubi Azarbaycanda maarifin, o ciimladon clmin, kitab ¢apt va gazet
nagrinin inkisafinda avazsiz xidmotlar gostormisdir. Layigli giymatini almamis, xalq: torafindon az
taninmug istedadl, cafakes ziyali Mahammadhasan xan haqqinda daha atrafli malumat vermak ya-
qin ki, yerina diigardi.

Mshammadhasan xan bir gox $arq va Avropa dillarini yaxsi bildiyi iigiin uzun illar Nasrad-
din sah Qacarin (1831-1896) saxsi miitorcimi, tarciima vo nagriyyat nazin olmugdur. Mohammad-
hasan xan avval “Sani-ad-dauls” (Dovlat sanatkan), sonralar “Ftimad-iil-saltana” (Sultanin etima-
di) lagablorini dagiyir. Mahommadhasan xan Qacarlarin tarixina, ictimai elmlara, hamginin iranin,
claca do Azarbaycanin tarixi va cografiyasina aid 30-dan artiq kitabin muollifidir. Avropa adabiy-
yatindan etdiyi tarciima kitablarinin say1 10-u kegir. Bu asarlarin goxu Iranin, elaca da Canubi
Azarbaycamin madaniyyat tarixindan va cografiyasindan bahs cdan g6zal manbalardir.

Conubi Azarbaycanin, elaca do Iranin maarifgilik tarixinds Mirza Hasan Riisdiyya, Cabbar
Bax¢aban Haci Mahammad Naxgivaninin boyiik xidmatlari olub. M.H Riisdiyya Iranda ilk tisuli-
cadid moktabinin, C.Baxgaban ilk usaq bagcasinin, lal-karlar tigiin xisusi moktobin yaradicist sa-
yilir. 1888-ci ilds Mirza Hasan Riisdiyya tarafindan Tabriz goharinda ilk iisuli-cadid maktabinin
asas1 qoyulur. Bu maktab Iran maarifi tarixinda ilk yeni iisullu moktab idi. iran maarifinin atasi sa-
yilan M H Riigdiyyanin 6z xalqi qarsisinda an boyiik xidmatlarindan biri da miiasir biliklori va ana
dilini tablig edan bir gox darsliklar — “Ana dili”, “Vatan dili” darsliklarini yaratmasi idi. Bunu da
geyd etmak yerina diigar ki, M.H.Riigdiyys ds ayn-ayn vaxtlarda “Mosktab” va “Tchran” adli go-
zetlari nagr etdirmigdi. ‘
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0z 6lkasinin demokratik qanunlarla idara olunub har sahads inkisaf etmis, xarici inhisarg;.
lardan azad bir dovlat kimi gérmak istayan miitaraqqi va mibariz gaxslar m:rk:;l:r, gizli comiy-
yatlar yaradaraq onun atrafinda birlagirdi. Bu fadakar ziyalilar xalqin ictimai ﬁknnin_ff)rma]aslm.
sina va inkisafina tasir gostarmak iigiin yeni matbu orqanlan tasis edirdilor. “1897-ci ildan bagla-
yaraq Conubi Azarbaycanda dovrin taninmig goxsiyyatlori Hiiseyn xan 9dalat “Slhadid”, Sadiq
xan Qdibilmomalik “Odab”, Hiiseyn Tobibzada “Kamal”, Mahammadali Tarbiyat (H.Tagizada,
M $abiistari, H.9dalatla birga) “Gancineyi-Fiinun” kimi gazet va jurnallan nagr edirdilar. Bu mat-
bu orqanlan publisistik dilla 6lkanin ictimai-siyasi vaziyyatini agib gostarir, xalq: mustamlakagila-
ra vo istibdada qargi miibarizaya saslayir, 6lkada islahatlar kegirilmasina, qabaqcil ideyalann ya-
yilmasina say gostarirdilar” [6, 5.43].

1898-ci ilda Tabrizda “Odab” qazetini nagr edan Sadiq xan Farahani sonralar, 1905-ci ilda
Bakida ©hmad bay Agayevin redaktorlugu il nagr olunan “Irsad” qozetinin farsdilli alavasini ¢1-
xanr. “Irsad”in farsca comi 13 say1 gixmig va bu alavalarda adabi-ictimai fikir tariximiz Ggiin gox
maraql faktlara rast golmak mimkuindir”. Masalan, onun saylanndan birinda boyik mitafakkir
M.F.Axundovun indiya gadar alda olunmayan arabca yazilmig “Talqinnama™ asarindan bir hissa
¢ap olunmugdur. Bu isa onu gostarir ki, bu asar haqiqatan méveud olmusgdur (4, s.45].

Digar Azarbaycan matbuati tigiin maraqh bir fakt. “Molla Nasraddin” jurnali ¢ap olunma-
migdan hala 14 il 6nca 1892-ci ilda Tabrizda Azarbaycan tiirkcasinds “Sabnama” adh kigik for-
maltly, illustrasiyali, yeni ideyalarla zangin, gox disindiiriicii satik matbu orqani méveud idi.
Onun sahifslarinda xalqt narahat edon sosial problemlars toxunulur, méveud qurulusdaki gatis-
mazliqlan tanqid edan kaskin yazilar hazirlanirdi... Qazetin redaktoru sonralar yena da Tabrizds
“Ehtiyac”, “Iqbal” va Azarbaycan satirik dorgilorini gixaran istedadli publisist tabrizli dliqulu Sa-
farov idi [4, 5.56].

Qazet redaktorlar, yeni tipli tisuli-cadid maktablarinin banilari va digar miitaraqqi diisiincali
soxsiyyatlar har ciir tazyiqlara maruz qalsalar da, o zamanlar yeni yaranan maarif va madaniyyat
ocaglannin atrafinda toplanir va gizli faaliyyatlarini davam etdirirdilar. Vatana xidmat edan, onun
taraqqising calisan ziyalilar, nagir v redaktorlar, 6lkads s6z vo matbuat azadligina imkan va sorait
olmadigi igun 6z qazetlarini xaricda ap edib Iranda, Conubi Azarbaycanda yayirdilar. Olkadan
xaricda nagr olunan bu qazetlar xalqin oyanmasinda, kitlalarin dévriin mitaraqqi ideyalan ila ta-
nig edilmasinda mihim rol oynayirdilar. Bu qazetlards qoyulan asas masalalar bunlar idi: méveud
rejimin if§asi, mutlagiyyat rejiminin konstitusiya rejimi ila avaz olunmasi, 6lkada yeni islahatlann
kegirilmasi (xususila maarif sahasinda). Bu qazetlar dovlat qazetlarindan fargli olaraq framin mov-
cud vaziyyatini tanqid edir va afkari — imumiyyaya giiclii tasir gostarirdi. Bela matbu orqanlanin
an birincisi Tahir Tabrizinin 1875-ci ilda Istanbulda nagr etdiyi “Oxtar” qazeti idi. Tirkiyada “Ox-
tor’la yanagi, “Sahscvon” da ¢ap olunurdu. “Sahsevan”in redaktoru biza yaxst tanig olan yazigi
Obdurrahim Talibov idi. Bunlardan basqa Misirin Qahira gaharinda “Hikmat”, “Kamal”, Hindista-
nin Kalkitta goharinda “Hablilmatin” ¢ap olunurdu. Bu qazetlards Iranin ictimai hayatinda olan
bir sira hagiqatlarin ustii agilib, olkadaki yaramazliglar haqqinda ibratli tanqidi moaqalalor yazildi-
gina gora hakim dairslarin qazabina sabab olur va onlann Iranda yayilmasina siini manealar yara-
dilirdr. “Lakin xalq igarisinda miitaraqqi qazetlara ragbatin goxalmas: ila slagadar olaraq hamin
matbu orqanlan mixtalif yollarla ¢lkaya gatirilib aldan-ala kegir, oxunurdu. Soz yox ki, miihacir
matbuat Iranda Magruta ingilabinin bag vermasina zomin yaradan asas amillordan biri olmugdu”
[6, 5.67).

_ O illards Tabrizdaki hadisalarin tak seyrgisi deyil, ham da feal istirakgist olan M.9. Rasulza-
da “Iran maktublan”nda yazirdi ki, Magruta dévrii canubi azarbaycanlilann milli-madoni harakat-
dan milli haqlar ugrunda siyasi mibarizaya bir kegid marhalasi olub [3, 5.49]. O dovrds iran tari-
xinda ilk dafa Avropa standartlanna uygun olan va lkads an ¢OX oxunan va an niifuzlu qazet sa-
yilan “Iran-nou” gindalik qazeti nagr olunurdu. Qazetin redaktoru M.9 Rasulzada idi. M.9 Rasul-
zadanin sozlari ila desak, “Iran-nou” iran Demokratik firqasinin fikirlorini yayirdi, yaradici heyati
da Azari tiirklorindan tagkil olunmugdu.
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Bu d()\frda Azorbaycanda 50-ya yaxin qazet va jurnal ¢ap olunurdu. Tak Tabrizda deyil, Ur-
miya, Ordabil, Homadanda va bagqa saharlarda “Dabistan”, “Onciman”, “Azarbaycan”, “Naleyi-
millat”, “Istiglal”, “Buqalamun”, “Tabriz”, “$afaq” kimi bir gox gazetlar nagra bagladi. Olmaz
M.9.Sabirin da seirlarinda boyik 5nam verdiyi Mogruta inqilabi donaminda matbuat haqiqatan ic-
timai-siyasi va adabi hayatin giizgisiina ¢evrilmigdi. “Dovra xas olan Xususiyyatlardan biri da ya-
ranan 3dabiyyatin aynica kitab va digar badii numunalarda deyil, mahz matbuat sahifalarinda aks
olunmasi idi. Masalan, Sgrafaddin Qazvini tarafindan Rastda nasr olunan “Nasimi-Simal” qazeti-
nin aksar sahifalan seir nimunalarindan ibarat idi. Yusifxan Etisalinmiilkiin redaktorlugu ila gixan
“Bahar” gozetinda Yusif xanin seirlori va rus, fransiz, arab adabiyyatindan ctdiyi tarcimalar asas
ver tuturdu. “Sure-Israfil” qazetinds bu matbu orqanin bas yazisi li Okbar Dehxudanin daimi
rubrikas olan “Carand parand” da o dovr igiin yeni olan siyasi felyetonun nimunalari yaranirdi”
(6, 5.45].

Birinci Cahan savagindan sonra Iranda vs Canubi Azarbaycanda usyanlar bag vermisdi. Hala
gonc yaglannda Magruta harakatinda igtirak edan va onun ondarlarindan biri olan Seyx Mahom-
mad Xiyabani sonralar Canubi Azarbaycan tarixinda ilk dafa olaraq demokratik partiya, demokra-
tik rejim yaratmaga nail oldu. 1917-1921-ci illar arasinda Canubi Azarbaycanda 20-dan artiq ya-
xin muxtalif istigamatli matbu orqanlan ¢ap olunurdu. Dovriin aparici matbu orqanlan “Tacad-
did” qazeti va “Azadistan” dorgisi idi. $.M Xiyabani redaktoru oldugu “Tacaddid” qazetindaki
yazilannda Azorbaycan xalqiuin hiiquglanm gostarir, onun istiglaliyyat masslasina toxunurdu.
§$.M Xiyabaninin rahbarliyi ila yaranmig Xiyabani harakati va matbu orqani “Tacaddud™ gazeti ic-
timai fikir sahasinda oldugu kimi, adabiyyatda da ham forma, ham da mazmununda yenilik yarat-
mugdir.

“Demokratik harakatin bagisi $.M.Xiyabaninin yaxin komakgisi va hamkan olan Tag Ru-
fat “Tacaddid” va “Azadistan” jurnalinda darc etdirdiyi seirlari, eyni zamanda darin mazmunlu
maqalalari ilo milli-azadliq harakatina yaxindan komak gostarir, Iranda poeziyani yenilagdirmak,
hom da onu matn, forma, tslub va dil cahatdan yenilasdirmaya xidmat edirdi” [1, s.123]. Belalik-
ls, Iranda yeni seirin tamali “Tacaddid” gazetinin atrafina toplasan Tag Riifat, Cafor Xamueyi,
§ams Kasmai kimi Azarbaycan sairlari tarafindan qayulurdu.

Har iki tayda Azarbaycan xalqinin dugar oldugu manavi agnlan oks etdiran “Molla Nasrad-
din” jurnali bu xalqin milli birliyinin tagakkilunda boyiik rol oynamigdir.

Bildiyimiz kimi, Tabrizda “Molla Nasraddin” jurnalinin 8 say1 ¢ixmugdi. 1921-ci ilin fevral
ayinda nagra baslayan jurnalin hamin ayda iki, mart ayinda ug, aprel ayinda iki, may ayinda isa bir
say! ig1q Uzi gormiigdii.

“Tabrizin mutaraqqi va qabaqcil ziyalilan “Molla Nasraddin” jurnali redaksiyas: atrafinda
six toplagmigdilar. Bunlar C. Mammadquluzads ils tez-tez goriisir, ondan maslohatlor alirdilar.
Onlar var qiivvalari ila jurnalin nasrina komak edirdilor” (2, 5.67). Sbulfituh dlavi, isgandarxan
Qaffari, Moziic Sabiistori, Haci Sli Sabiistari, Mohsiin xan Sartibi, Dsgar Azarvand va bagqalan
alds etdiklari malumatlan, maqals, felyeton va seirlari “Molla Nasraddin” redaksiyasina gatdinr,
jurnalla xalq arasinda six alaga yaradirdilar.

1941-ci ilda Sovet ordusu tarkibinds Canubi Azarbaycana golmis yaradici ziyalilar “Vaton
yolunda” qazetini tasis etmigdilar. Qazetin ilk say1 1941-ci ilin oktyabr ayinin 11-da ¢apdan gixd
Qazet Azarbaycan dilindo giinagin ¢ap olunurdu. Qeyd etmak lazimdir ki, “Vatan yolunda” qazeti
1920-ci ild> Xiyabani harakati yatirildiqdan sonra Azarbaycan dilinda gixan ilk qazet idi 7, 5.38].
(Iki dilda ¢ixan qazetlar méveud olsa da, Azarbaycan dilinds materiallara ¢ox az yer aynlirdi —
PM.). Qozetin faaliyyati dévriinda (1941-1946) onun bag redaktorlan Mirza Ibrahimov, Hason
Sahgaldiyev va Rza Quliyev olmuglar. “Vatan yolunda” gazetinda darc olunan materiallar da ikiya
pargalanmig xalqin manaviyyati, madaniyyati, tarixi, adabiyyat: kiill halinda verilirdi. Qatiyyatla
deya bilarik ki, 1941-1946-c1 illards Canubi Azarbaycanda milli ruhun oyanmasi, milli 6ziinadar-
kin badii inikas: “Vatan yolunda” qazeti il bagl olmugdur.

1905-1911-ci illarda Magruta harakati, 1917-1920-ci illarda Seyx Mahommad Xiyabani is-
yan: zamani nagr olunan matbuat va adabiyyatda adabi-badii publisistik yazilar az deyildi. Lakin
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¢ap olunan nazm va nasr niimunalarinda vatanparvarlik va milli taa_ss_ﬁbkes_lik hi_sslari QO-cl illar-
doki kimi gabanq va giicli deyildi. O illarda “Vatan yolunda” gazetinin sahifalarinda |.k1yo bolin-
miig xalqin faciasini, dardini, hiss va duygulanm aks etdiran “pargalanmig vatan hasrati”; “aynlhq”
moévzusu yaranird.

Xatirladaq ki, uzun illar (xisusila 1920-ci illardan sonra) har iki tayda — sovetlar birliyinda
bolsevik, Iranda gah rejimi tarafindan “ikiys bélinmiiy Azarbaycan masalasi” mévzusu yasaq
olunmugdu. 1941-ci ildon etibaran sonralar hor iki tayda ikiya bolinmiis xalqin faciasini: “aynlq,
hasrat” motivlarinin adabiyyata gatirilmasinin biinévrasi ilk dafa “Vatan yolunda” gazetinin va
“Azarbaycan” jurnalinin sohifalarinds qoyulmugdur.

Azarbaycanda ictimai hayatin demokratiklogmasi burada goraitin dayigmasi ilo migahida
olunurdu. Bels bir garaitda yerli vatanparvar demokratik va milli ziyalilann niimayandalari “Azar-
baycan” comiyyatinda birlagmoyi qarara aldilar. Azarbaycanin demokratik nailiyyatlarinin barpa
olunmasi, azarbaycanlilann milli hiquqlannin tamin edilmasi, dil vo madaniyyatin dirgalisi masa-
lasi Azarbaycan Camiyyatinin 6nda duran vazifalarindan idi. Qazet 1941-ci il noyabnn 1-dan 9li
Sabiistari va Ismayil Samsinin redaktorlugu ila nagr olunmaga baglayib. “Azarbaycan” camiyyati-
nin orqani olan bu qazet ilk sayindaki bag maqalada tutacag yol vo faaliyyati haqqinda yazird::
“Azarbaycan”in segdiyi yol, mévcud vaziyyatinin, ofkari imuminin, habels xalqin giindalik chti-
yaclaninin aynasina gevrilarak ictimai siiuru istiqgamatlandirmak, onu isiqlandirmaqdir” (7, 5.89).

Qazet orqani oldugu Azarbaycan Demokrat partiyasinin maqsad vo maramini sada Azarbay-
can dilinda xalqa gatdinrd:.

O illorda “Vatan yolunda” va “Azarbaycan” qazetlorinda folklorun toplamb 6yranilmasi ge-
nis yaytlmigdi. Uzun illor ana dilinda tohsildon, matbuatdan, kitab oxumaqdan mohrum olan azar-
baycanlilar balka da yalmiz folklorun hesabina 6z milli varliglarini qoruya bilmigdilar.

“Azorbaycan” gozetindo miintazam olaraq xalqin tarixi gohromanliq sahifalarindan, klassik
adabi niimunalardan gagdas sairlorin asarlorindan pargalar verilirdi. “Qazet sahifalarinda ilk seirls-
ri gorinan Oli Fitrat, Hilal Nasiri, Mir Mehdi Etimad va bagqalannin tagabbiislori naticasinds ana
dilinda yazanlarin say1 artir, matbuat alomina yeni qiivvalor galirdi” [7, s.89]. “Azarbaycan” qozeti
an yaxgi yazigi va jurnalistlari 0z atrafinda birlagdira bilmigdi. Bunlardan Firudin Ibrahimi, M. Tu-
rabi, H Xogginabi, Ismayil $oms, Q.Qohromanzads, Abbas Panahi, 9hmad Musavi va b. gostar-
mak olar.. “Azarbaycan” qazetinda an mohkam va mazmunlu, dolgun maqalolar Pigavarinin qale-
mi ila yazilmigdir

1945-ci ilda Canubi Azarbaycanda S.C.Pigavarinin rahbarliyi ila Milli Demokratik Hokumat
quruldu. Mahz hamin hokumat Iranin daxilinds Azarbaycanin milli muxtariyyat hiiququnu barpa
edarak azarbaycanlilanin 6z ana dilinda danismalan, yazib-oxumalan iigiin sorait yaratdi. O illarda
ayri-ayn adabi-madani va siyasi camiyyatlarin birliklarinin 6z matbu orqanlan mévcud idi. Tab-
rizda Azarbaycan milli maclisinin orqani olan “Azad millat”, Azarbaycan hamkarlar ittifaqinin
“Qalaba”, Azarbaycan Demokrat tagkilatinin “Cavanlar’, bunlardan basqa “Yeni Sorq”, “Faryad”,
“Xavar no”, “Tabriz”, “Sahin”, “Oxtare-simal”, “Vatan yolunda”, “Azarbaycan ulduzu”, “Azar-
baycan”, “Safaq”, “Demokrat”, “Yumruq”, “Odabiyyat sahifasi”, Ardabilds “Covdat”, “Yumruq”,
Urmiyada “Qizil asgar”, Zancanda “Azar”, Miyanada “Vatan” adli qazet va jurnallar ¢ap olunurdu
17, s.8].

Azarbaycan yazigi va sairlar comiyyatinin “Giinag”, Maarif idarasinin “Maarif” kimi matbu
orqanlan faaliyyat gostorirdi. Bu nagriyyatlann tasisgi va redaktorlan dévriin taninmig ziyalilan
idi. “Qalaba” qazetinin redaktoru sonralar har iki tayda repressiyaya maruz qalmig gorkamli gair
Mshammad Biriya, “Azarbaycan ulduzu” gazetinin redaktoru isa taninmig ictimai xadim Hilal Na-
siri idi.

1978-1979-cu illor Iran inqilabindan sonra iran dovlat konstitusiyasinda 6z aksini tapan —
olkada yasayan bitiin xalqlann, elaca do azarbaycanlilarin ana dilinda ibtidai tahsil almag, matbu
oquunlan ¢ixarmaq, kitab nagr etmok kimi hiiquqlara malik oldugunu gostaran maddalar gabul
olundu. b
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1978-1979-cu illar Iran ingilabindan sonra Canubi Azarbaycan adabi miihitinda xiisusi bir
canlanma basland:. 40-dan artiq anadilli matbuat orqanlannin nasni Tehranda va Tabrizda muxtalif
adabi birliklarin faaliyysta baglamasi adabi prosesin tagkilatlanmasina, adabi quvvalarin istigamat-
lanmasina, badii asarlarin oxuculara catdinlmasina ciddi tasir gostardi. Iran Islam Respublikasinin
1979~cu ilin dekabrinda qabul edilmis qanunun 15-ci maddasinda verli va qovmi dillarin (etnik)
kutlavi informasiya vasitalarinda, matbuatda islonmasina, maktabda isa milli adabiyyatn tadrisina
icaza verildi. ©sas qanunun 19-cu maddasinds isa 6lkada muxtalif millatlarin, xah'qiann yagamast
dolayist ila olsa da etiraf edildi.

Qanunda nazards tutulanlar hamisi darhal reallagmasa da, Azarbaycan dili todris sahasina
heg cur yol tapa bilmasa do madani hayatda bir sira nailiyyatlar nazara cax:plrdl

Ingilabin galabasindan az sonra Xomeyninin Tabriz numayandasi Ayatolla Migkini 6zii: “Bu
na turkidir ki, radio-televiziyon danigir, yansindan goxu farsdir”, — deyarak Azarbaycan dilinin
saflagdinlmasini vacib sayirdi . Azarbaycan tirkcasi radioda artiq sarbast igladilmaya baglayir La-
kin, taassif ki, bu giina qadar Iranda ana dilinda tahsil almaq, qazet, kitab oxumaq kimi, an adi in-
san huquqlar pozulur. 1978-1979-cu illar Iran ingilabi Canubi Azarbaycanda milli matbuatin dir-
¢alisi tgiin zomin yaratdi. Xiisusan, ingilabin ilk illarinda Azarbaycan dilinda onlarca jurnal va qa-
zet nagra bagladi. Lakin bunlann goxunun 6mrii qisa oldu. Sonuncu inqgilab da Canubda yasayan
boyiik bir xalqin milli-manavi ehtiyaclanna malham olmad:.

1978-1979-cu illar inqilab: Iranda azarbaycandilli madaniyyatin, matbuatin, adabiyyatin in-
kisafi Giglin nisbi zomin yaratsa da, 1982-ci ilda nagr olunan anadilli matbuat organlaninin, “Var-
liq” istisna olmaqla hamisi bagland:.

Hala XIX asrin sonlarinda Canubi Azarbaycanda maarif sahasinda gozal bir anananin asasi
qoyulmugdu. Maktab va madrasalarda nagriyya va matbu nimunalari ¢ap olunurdu. 1893-cu ilda
Tabrizin “Muzaffariyya” madrasasinda “Nasiri” adli qazet nagr olunurdu. Bir gox ustin keyfiyyat-
lori ila segilan bu gazetin redaktoru “Mizaffariyya” moktabinin mudiri idi. Iranda ilk tsuli-cadid
maktabinin asasim qoymus M H Risdiyyanin ardicillan yeni maktablar tasis etdirdilar. Onlar eyni
zamanda bu maktablarda kitab, qazet, jurnal nasri ila doa masgul idilar. Cox zaman bu iso madrasa
va maktablarin oyranci va talabalari da havasla qosulurdular. 1907-ci ilda Tabrizda 1§1q Uzu goran
“Umid” qazeti Logmaniyya madrasasinin talabalari tarafindan hazirlanmigdi. Bu anana bu gin da
davam edir. Conubi azarbaycanlilann tohsil aldiqlan elm ocaqlarinda gazet va jurnallar dorc edilir.
Bu, tabii ki, daxili ehtiyacdan irali galir. Iranin bir ¢ox iri saharlarinda, asasan tibb va texniki saha-
lar tizra tohsil alan azarbaycanli talabalar ana dilinda matbu orqanlanni ¢ixarmagla bir nov manavi
chtiyaclarini 6dayirlar. Bununla onlar fars dilinin miitlaq tstinliyuni aradan qaldinir, ana dilinda
yazib-oxumagin, nainki mimkiin, hamginin astin va zaruri oldugunu agib gostarmaya galigirlar.
Bu moatbu orqanlarda gox zaman milli kimlik va milli madoaniyyatla bagl bilgi va ornaklara genis
yer verilir. Canub matbuati iigiin xarakterik xususiyyatlardan biri da odur ki, 6z sahifalarinda fars
dilinda maqals va materiallar darc etmakla, Azarbaycan xalqimin milli varligini, madaniyyatini,
zangin tarix va adabiyyatin ham farsdilli, hom da Iranin digar qeyri-azarbaycanli xalqlar arasinda
tablig edirlar.

Bu gazetlarin tez-tez qapanmasinin sabablari avval maddi vasait va maddi texniki imkanla-
nn mahdudlugu il baghdirsa, digar tarafdan 6z sahifalarinds milli-siyasi va milli-ictimai prob-
lemlarin kaskin gakilda qoyulmasi, siyasi talablarla, siarlarla ¢i1x1§ etmasi, bir sozlo radikal milli-
siyasi mazmun va xarakter kasb etmasi ila bagl olur.

Lakin bu masalalardan bir qadar yan kegib bitin problemlari asasan milli formada sarh et-
may3 caligan matbu orqanlar 6zlarini yagada bilir. Cox hallarda primitiv va kortabii xarakter dagi-
malarina, Azarbaycan adabi dil islubuna riayat olunmamasina, fars tahsilinin va tafakkir torzinin
tasiri altinda olub fikirlarin gox halda dolasiq sakilds ifada olunmasina baxmayaraq, bu matbu or-
qanlan miitaraqqi va demokratik shvali-ruhiyyali olmalan ila segilir. Gostarilan nogsan va qiisur-
lar isa obyektiv sabablarla; Canubdaki azarbaycanlilann iranda 6z dogma dilinds tahsil almag, ya-
zib-oxumagq, ciddi mitalis etmak, rasmi yerlarda damgmaq va s. imkanlara malik olmamasi ilo
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baglidir. Son naticada isa iki faktor 6ziinii daim gabanq gostarir: milli kimlik axtans: va dil prob-
lemi.

Tok Canubi Azarbaycanda deyil, bitiin Iran boyu ali tahsil ocaglannda bu yaxinlaradak tals-
balarin kémayi ila onlarla dargi va gazetlar nasr olunub. Masalan, “Kimlik” gazeti Sanandac gaha-
rinin turkdilli talabalori tarafindan, “Cigak” dargisi, Tehrain Tibb Universiteti, “Sas” qazeti isy
Zancan universiteti tarafindan hazirlanaraq nagr edilirdi.

Dagidiglan adlan kimi sabaha, galacaya timid hisslari ila dolu olan va talaba ganclarin yen;
fikir, arzu, istak, dilaklarini 6z sahifalarinda aks etdiran bu matbu organlan bitin Iran boyu $3ps-
lonmisdi: Tehranda “Cigok”, “Dilsad”, “Ordam”, “Isiq”, Tobrizds “Sohar”, “Araz”, “Yurd”, Isfa-
handa “Mazun”, “Sahand”, “Dan ulduzu”, Qazvinda “Araz” va s. Bundan bagqa internet gabaka-
sinda bela matbu niimunalarinin mixtalif variantlan mévcuddur.

Natica / Conclusion

Gorkamli Iran yazigisi Calal Ali 8hmadin hala 6tan asrin 50-60-c1 illarinda soyladiyi bir ha-
giqatla razilasmamaq mimkin deyil. O yazirdi ki, Conubi Azarbaycanda bag veran butin bohranl
vaziyyatlor dil masalasindon dogmusgdur. O geyd cdirdi ki, madaniyyatin, tahsilin, matbuatin va
kitab nasrinin hala yayilmadif dovrda iranda dil mixtslifliyi ela bir problem dogurmurdu. 1920-
ci illarin avvallarinda Tehran hokumoati biitiin 6lkada shalinin birdilli olmasina ¢aligdi.... Bitin
sayini nainki tirk dilini mahdudlagdirmaga, hatta onu mahv etmaya yonaltdi [4, 5.56]. Uzaqgéran-
likla soylanilan fikir bu gun da quvvadadir. Cagdas dovrds markazi hokumatla Canubi Azarbay-
can arasinda bag veran butiin ixtilaflanin kokinda asason dil masalasi durur.

Osrlar boyu Iranin mohkamlanmasinda va taraqqgisinda asas rol oynayan, yeri galanda canim
bela asirgamayan Azarbaycan turklari bu giin da 6z hiiquqlan ugrunda yorulmadan miibariza apa-
nirlar. Bu muqaddas igda gatinliklarla nagr edilon har bir matbuat niimunasinin adica bir sayinin da
boyiik siyasi, madoni shamiyyati vardir,
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Pe3stome. B Teqenne MHOTHX necATHIETHIT MyGHKALMH, NPHHAANEXALIHE Pa3sTHYHBIM IOIHTHKO-
MACOJIOrHYECKNM, HALMOHANLHO-KY/IbTYPHbIM NBHXKEHHAM, MHTEJUIEKTYanaMm, a TAKKe ApYrHM
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CpenCTBaM MacCOBOH HHOPMALMH, OCO3HABANH, YTO € THHCTBEHHBIM oSbenuusiomnm daktopom
ABIAIOTCA NPOGIEMBI POAHOTO A3bIKA, HALMOHANBHOl KYJIbTYPbl H HALHOHAJILHOI CAMOOBITHOCTH,
# 3Had, 4TO MyTh K HAUHOHANLHOMY CAMOCO3HAHHIO MPOXOMMT Yepe3 HALMOHATBHOE npocseme:
HHE, OHH Ye/sinu Gonblue BHUMAHKA 3TOM 061ACTH. A3ep0aiiikaHCKHE TYPKH, KOTOpbIE BeKamm
urpami KIQHEBYI0 pONk B yKpenienun H passutun Hpana, 10 cix nop Heycrano SoproTes 3a
CBOH npasa; Taxum 06pa3om, TObKO HEBOMbIIOE KOMHYECTBO MpPHMEPOB Ka;xuoﬁ npeccel, omy6-
JIMKOBAHHOH C TPYAHOCTAMH, MMeeT GonbluOe monuTHYecKoe M KYJbTYPHOE 3HaueHue. B 3TOi
craTbe paccmaTpusaercs 200-neTHsn MCTOpHs 10)KHOa3epOai/KAHCKOM Npecchbl, OCBeAoTes |
aHATH3HPYIOTCA HauboJiee BaxHbie aCeKTbl ee 6oraToro HCTOPH4ECKOIO HACeAMS.

Kmouesbie caoBa: FOxwbiit AsepGaiinkan, 1pecca, pOAHOM sA3bIK, AMTEpaTypHble 06pasusl,
aCCHMHIALIAS
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